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DISTRIBUTION OF SENTENCE MEMBERS IN TURKISH LINGUISTICS
(scientific- theoretical considerations on the main parts of sentences) 

Kamala Sh.AHMADOVA

SUMMARY

Until the 30s, the Turkish language was studied mainly in accordance with Arabic-
Persian grammar. The influence of German, French and other European schools of linlin-
guistics after the 30s and the research of modern linguists in line with this trend, can be cited as 
one of the first reasons for the dilemma of certain considerations. Research on the syntax of the 
Turkish language continues through this prism. The syntax section remains relevant as a 
complex and controversial section in Turkish as well as in Azerbaijani.

Examining the sources related to the study of the main parts of the sentence in Turkish 
linguistics , we can say that there are many problems in the issues of classificiation. It should 
be noted that there are objective and subjective approaches. The main purpose of the study is to 
clarify the boundaries of the syntactic functions of the main parts of the sentence.

Keywords: Azerbaijani and Turkish linguistics, grammar issues, syntax study, 
investigation of senior members
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